Elektroninio dokumento nuorasas

MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONIU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

20 m. __d.Nr.
(sudarymo vieta)

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situaciju centras, juridinio asmens kodas
191349831, kurio registruota buveiné yra M. K. Ciurlionio g. 23, LT-44356 Kaune, atstovaujamas direktorés
Audronés Sviklaités, veikian¢ios pagal Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centro
nuostatus, patvirtintus Sveikatos apsaugos ministro 2008 m. gruodzio 9 d. jsakymu Nr. V-1246, (toliau —
Pirk¢jas), ir

UAB AMI sprendimai, juridinio asmens kodas 125456226, registruota buveiné Nemencinés pl. 15A, LT-
10105 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Vytauto Dambravos, veikianCio pagal jmonés jstatus, (toliau —
Tiekéjas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi atviro (tarptautinio)
konkurso pirkimo buidu atlikto vieSojo pirkimo ,,Medicinos pagalbos priemonés* salygomis ir rezultatais,
sudar¢ §ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré¢ dél toliau iSvardyty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, pristatyti bei perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes - Medicinos
pagalbos priemones, (toliau kartu — Prekés), kurioms keliami detaltis reikalavimai yra nustatyti Sutarties 1
priede ,,Techniné specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis
salygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

2.  Prekiy sgrasas ir jy maksimaltis kiekiai yra nurodyti Sutarties 10 punkte.

3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas Prekes uzsako teikdamas Tiek&jui uzsakymus elektroniniu
pastu, kuriame nurodomas konkretus uzsakomy Prekiy kiekis.

4.  Prekiy BVPZ kodai:

33140000-3 Medicinos reikmenys;

33141000-0 Vienkartinés medicininés necheminés medziagos ir hematologinés medziagos;
33141110-4 Tvarsliava;

33141112-8 Pleistrai;

33141116-6 Tvarsliavos paketai;

33141121-4 Chiruginiai siuvimo reikmenys;

33141200-2 Kateteriai;

33141411-4 Skalpeliai ir peiliukai,

33141600-6 Rinktuvai, rinkimo maisai, drenai ir rinkiniai;
33196000-0 Pagalbinés medicininés priemonés;
33194100-7 Infuziniai prietaisai ir instrumentai;

5. Prekiy pristatymo vieta — A. Mickeviciaus g. 107, Nemenciné, Vilniaus r.

6. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trukmé — 24 ménesiai, su galimu sutarties pratgsimu 12
ménesiy.

7. Atsiradus nenumatyty, nuo Saliy valios nepriklausan¢iy aplinkybiy (pavyzdziui, Prekés tapo
nebegaminamos, néra galimybés rinkoje jsigyti konkreCios prekés arba gamintojas atsisako tiekti Prekes ir
Tiekéjas, buidamas apdairus ir ripestingas, iki Sutarties sudarymo to negaléjo suzinoti; Prekés tapo
neatitinkan¢ios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy),
dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 1 punkte ir (ar) Tiekéjo pasiiilyme (Sutarties 2 priedas) (toliau —
Tiekejo pasitilymas) nurodyto (-y) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindziancius Prekiy gamintojo pateiktus ir (ar)
kitus dokumentus, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikimg, nekeiciant Sutarties 10 punkte ir (ar) Tiekéjo pasitilyme
nurodyto Prekés jkainio, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus
atitinkancig Preke.

8. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas jsipareigoja laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy: prekes
pristatyti perdirbamoje pakuotéje, mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebtitino dokumenty kopijavimo ir



spausdinimo, dokumentacija, perdavimo-priémimo aktai (jei tokie yra biitini), Pirkéjui turi buti pateikiami
elektroniniu formatu ir pasiraSomi elektroniniu btdu, sgskaitas faktiiras / PVM saskaitas faktiiras uz prekes
teikti tik elektroniniu biidu, Pirkéjo prasomg informacija teikti tik elektroniniu formatu. Esant btinybei
spausdinti, turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos ministro 2022-12-13 jsakymo Nr. D1-401 I-ame skyriuje
»Popierius ir jo gaminiai‘.

II SKYRIUS .
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

9. Sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis.

10.  Prekiy jkainiai: yra nurodyti tiekéjo pateiktame pasitilyme priedas Nr. 2.
11. Maksimali Sutarties verté:

44-0s objekto dalies: 4 876,00 Eur be PVM;

12. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiu uzsakys Prekes pagal poreikj ir skiriama finansavima,
nevirSydamas Maksimalios Sutarties kainos. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Prekiy kiekio ir/arba sumokéti
visos Maksimalios Sutarties kainos.

13. Esant poreikiui ir neisnaudojus Maksimaliai Sutarties kainai skirty 1Sy, Pirkéjas gali jsigyti prekiy ir
(ar) paslaugy saraSe Sutarties 10 punkte nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy ir (ar) paslaugy,
nevir§ijant 10 procenty Pradinés Sutarties vertés. Uz prekiy ir (ar) paslaugy sarase Sutarties 10 punkte
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy
prekiy ir (ar) paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis
ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

14. | Sutarties 10 punkte nurodytus Prekiy jkainius jskaiciuotos visos Prekiy jkainio sudedamyjy daliy
iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby priezitros i$laidas;
apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitirai, iSlaidas; naudojimo ir
prieziiiros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo islaidas; Prekiy garantinés
priezitros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas, saskaity pateikimo per ,,E. saskaita” sistemg iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo islaidos
nebus apmokamos ar kompensuojamos.

15. Tuo atveju, kai mokesc¢ius reguliuojanéiy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka
Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo
objekta, j pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sutartj iSskai¢iuojamas.

16. Prekiy jkainiai perskaiCiuojami tik Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka:

16.1. Prekiy jkainiai, kurie dar nebuvo iSmokéti Tiekéjui, keiiami Sutarties galiojimo laikotarpiu
pasikeitus pridétinés vertés mokesCio tarifui (atitinkamai jie mazinami arba didinami). Prekiy jkainiai
perska1c1uOJam1 juos keiciant tokiu procentu, kokiu paklto PVM dydis. Prekiy jkainiy pakeitimas jforminamas
ra$ytiniu Saliy susitarimu, pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy. Perskai¢iuoti Prekiy jkainiai jsigalioja nuo kitos
dienos po susitarimo sudarymo. Uz nuo susitarimo sudarymo tiekiamas Prekes atsiskaitoma pagal
perskaiciuotus jkainius. Prekiy jkainiai pasikeitus kitiems mokesciams, iSskyrus PVM, nebus perskaiciuojami,

16.2. bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teisg inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiCiavima (keitimg) ne anksCiau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy jkainiy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 16.2.3 papunktyje, virSija 10 procentus.
Atlikdamos perskaigiavima Salys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Lietuvos statistikos departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo:

16.2.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, jkainiy pokyti (k), perskaiCiuotus jkainius,
perskaiciuota Pradinés Sutarties verte;

16.2.2. perskaiGiuoti jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél
ikainiy perskaiciavimo;

16.2.3. nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

ar=a+(55a) kur

a — jkainis (Eur be PVM) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tuomet kaina po paskutinio perskaiciavimo).

— perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)



k — Pagal vartotojy jkainiy indeksg ,,Vartojimo paslaugos® apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy
jkainiy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (proc). ,,k* reik§Smé skai¢iuojama pagal formule:

Indngujausias

f = Dinawjausins g 00 _ 100
Indpragiia , (proc.) kur

Indnaujausias — kreipimosi dél jkainio perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo paslaugos®.

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo
paslaugos®. Pirmojo perskaic¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

16.2.4. skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuota kaina ,,a* suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio;

16.2.5. vélesnis kainos perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas;

16.2.6. Jeigu pagal vartotojy ikainiy indeksa apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy pokytis
(k), apskaiciuotas kaip nustatyta 16.2.3 punkte, vir§ija 50 procenty nuo Pradinés Sutarties vertés Sutarties
pasiraSymo dieng, Maksimali Sutarties kaina bus perskai¢iuojama maksimaliu 50 procenty poky¢iu.

17. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju tokia tvarka:

17.1. Salims susitarus dalj uZsakymo sumos ar visa uzsakymo suma Pirkéjas esant galimybei gali
sumokéti i§ anksto, pagal Tiekéjo pateiktg rastiSkg praSyma, iSankstinio apmokéjimo saskaitg ir banko garantija,
kurioje biity nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavimg (esminés uZztikrinimo salygos yra —
uztikrinimo suma, besglygiSkumas (t. y. Pirkéjui uztenka nurodyti salyga (-as), kurig (-as) Tiekéjas pazeide, bet
jis neprivalo pagrijsti reikalavime nurodytos sutarties sglygos visiSko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo
vykdymo), Pirkéjo ir Tiekéjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokéti uztikrinimo sumag ne ginco tvarka
per nustatyta terming, uztikrinimas privalo buti tinkamai pasiraSytas ir patvirtintas). Tiekéjas banko garantija
turi i$ anksto suderinti su Pirkéju. ISankstinio apmokéjimo garantijos suma turi biti lygi mokamo avanso sumai.
Mokéjimas atlickamas pavedimu j Tiekéjo iSankstinéje saskaitoje nurodyta banko saskaitg. Avansinis
mokeéjimas atlieckamas per 20 darbo dieny nuo avansinés saskaitos faktiiros ir tinkamos avanso grazinimo
garantijos. Tiekéjas kartu su avansinio mokéjimo PVM saskaita — faktiira turi pateikti avanso grazinimo
garantija visam avanso dydziui. Avanso grazinimo garantija turi buti uZtikrinta banko garantija kuriame biity
nurodyta privaloma sglyga pagal pirma pareikalavima (esminés uztikrinimo sglygos yra uztikrinimo suma,
besalygiSkumas (t. y. Pirkéjui uztenka nurodyti salyga (-as), kuria (-as) Tiekéjas pazeidé, bet jis neprivalo
pagrijsti reikalavime nurodytos Sutarties sglygos visi§ko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkéjo
ir Tiekéjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokéti uztikrinimo sumg ne ginco tvarka per nustatyta
terming, uztikrinimas privalo biiti tinkamai pasirasytas ir patvirtintas). Tiekéjas banko garantija turi i§ anksto
suderinti su Pirkéju. Sumokéto avanso suma iSskaitoma i§ mokéjimo sumos.

17.2. Su Tiekéju uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes atsiskaitoma
pagal Sutarties 10 punkte nurodytus jkainius per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo kiekvieno Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir PVM saskaitos faktiiros
pateikimo dienos.

17.3. Sutarties vykdymo metu, saskaitos fakttros Pirkéjui teikiamos tik elektroniniu biidu: elektroninés
saskaitos fakttiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis; Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés sagskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita“ priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita fakttira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Sgskaita
faktiira turi biti pateikiama ne ankséiau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas Prekiy perdavimo—priémimo
aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai paSalinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose Prekiy
perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo). Jei sgskaita faktiira pateikiama anksciau, Pirkéjas jos neapmoka
tol, kol néra pasirasytas Prekiy perdavimo—priémimo aktas be trikumy (pastaby).

17.4. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito eurais mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko sgskaita.

17.5. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaudamasis Siame
papunktyje nustatyta tvarka. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 darbo dienas



pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi buti sudaroma triSalé Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teisé Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.

17.6. Sutarties kainos ar jos dalies sumokéjimo Tiekéjui diena laikoma diena, kai 1éSos iSskaitomos i$
Pirkéjo saskaitos.

III SKYRIUS
PREKIU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

18. Prekiy perdavimas-priémimas, jo metu patikrinus patiekty Prekiy kokybe, jforminamas Prekiy
perdavimo—priémimo aktu, kurj rengia Tiekéjas pagal Sutarties 3 prieda. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi
buti galimybé jrasyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekémis. Prekiy perdavimo-
priémimo akta pasirago Sutarties X VI skyriuje nurodyti arba kiti tinkamai jgalioti Saliy atstovai.

19. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekeés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus
ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasirasSyti Prekiy
perdavimo—priémimo aktg. Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ reikalauti, kad tiekéjas ne véliau kaip per
5 kalendorines dienas savo sgskaita pristatyty siilomy Prekiy pavyzdj tinkamumui jvertinti.

20. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir (arba) kokybés ir (arba)
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trukumai ir (arba) Techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy
neatitikimai, visi neatitikimai ar trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte, jame nurodant
Tiekéjui ir protingg terming (atsizvelgiant j trikumy pobidj, kiekj bei sudétinguma) Prekiy neatitikimas ar
trikumams pasalinti. Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per
Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy
saugojimo islaidas.

21. Tiekéjui per Prekiy perdavimo—priémimo akte nurodyta terming paSalinus Prekiy
perdavimo—priémimo akte nurodytus Prekiy neatitikimus ar trikumus, Salys pasiraSo nauja Prekiy
perdavimo—priémimo akta (be trukumy).

22. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems reikalavimams ir
Prekiy perdavimo-priémimo akte Pirkéjo nurodytas neatitikimy ar trikumy, iSvardyty Prekiy
perdavimo—priémimo akte, pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami j bendra Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terming, numatyta Sutarties 6 punkte.

23. Pirkéjas turi teis¢ reiksti pretenzijas Tiekéjui ir po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jei
patiekty Prekiy trukumy nebuvo jmanoma nustatyti Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo metu ir
trukumai paaiskéja véliau.

24. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eigg.

25. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trikumy) pasiraSymo momento.

26. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galiag turinCiais
egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

27. Tiekéjas jsipareigoja:

27.1. gavus Pirkéjo prekiy uzsakymga pristatyti ir perduoti per 20 darbo dieny Pirkéjo nuosavybén
kokybiskas, t. y. Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes bei vykdyti
kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius,
Zinias;

27.2. bendradarbiauti su Pirkéju visu Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raStu informuoti Pirkéja
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir (ar) kokybei;

27.3. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéjg apie
ketinima pristatyti Prekes;

27.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas (jei tai numatyta Techninéje specifikacijoje);



27.5. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trukumy)
pasiraS§ymo momento;

27.6. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei neatskleidimg tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus kai tai biitina vykdant Sutartj ar
vykdant teismo ar teisé€saugos institucijy reikalavimus;

27.7. nenaudoti Pirkéjo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Pirkéjo
sutikimo;

27.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty reikiamas
ir optimalus specialisty skai¢ius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty reikiama
kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar jiems buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

27.9. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

27.10. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos savo saskaita
per Pirkéjo nurodyta protingg termina;

27.11. savo saskaita per Prekiy perdavimo—priémimo akte Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

27.12. vykdant Sutartj, PVM sgskaitas fakturas, saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus
bei avansines sgskaitas (jei Sutarties 17 punkte numatyti avansiniai mokéjimai) teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,E. saskaita® funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

27.13. rupestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais pagal
Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekejas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turin¢iai
teis¢ gauti informacija apie Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

27.14. suteikti neatlyginting Prekiy garantine prieziiira Sutarties V skyriuje nurodyta tvarka;

27.15. uztikrinti, kad Tiekéjas, jo subtiekéjai bei subjektai, kuriy pajégumais remiasi (jei tokiy yra) visu
Sutarties galiojimo laikotarpiu neturéty draudziamyjy pagrindy, nurodyty Europos Sajungos Tarybos 2022 m.
balandzio 8 d. priimto Reglamento (ES) 2022/576, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014
dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau —
Reglamentas (ES) 2022/576), 5k straipsnyje, Europos Sgjungos Tarybos 2022 m. balandzio 8 d. jgyvendinimo
Reglamente (ES) 2022/581, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy,
taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi (toliau — Reglamentas (ES) 2022/581), Pirkéjui pareikalavus, Tieké&jas
privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius Siame punkte nurodyty draudziamyjy pagrindy nebuvima;

27.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

28. Tiekéjas turi teisg:

28.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

28.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 17.5. punkte jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

28.3. Tiekéjas turi ir kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

29. Pirkéjas jsipareigoja:

29.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sutartyje nustatyta
tvarka;

29.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 5 punkte nustatyta vieta iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trikumy ar pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéjg atsiimti Sutarties
reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo
praradimo ar sugadinimo;

29.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra nustatomas;

29.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimag kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo
keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka keiciamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

29.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutarc¢iai vykdyti;

30. Pirkéjas turi teisg:

30.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dé¢l jos vykdymo, taip pat
zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy triikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti
per protingg terming;



30.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uZztikrinti tinkamag
Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir vadovaudamasis pirkimo
dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo
subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju;

30.3. reikalauti pateikti dokumentus, patvirtinancius Tiekéjo, jo subtiekéjy bei subjekty, kuriy pajégumais
remiasi (jei tokiy yra) atitikimg Reglamento (ES) 2022/576 ir Reglamento (ES) 2022/581 reikalavimams;

30.4. Pirkéjas turi ir kitas Sutartyje bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

V SKYRIUS
PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

31. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy (defekty) nebuvimg. Prekiy kokybé privalo
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

32. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto (be triikumy) pasiraSymo dienos).
Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

33. Minimaliis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti Techninéje specifikacijoje. Jei garantiniy
jsipareigojimy terminai néra nurodyti Techninéje specifikacijoje, Prekéms taikytini minimallis garantiniai
terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

34. Tiekéjas privalo kuo greiCiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
Prekiy defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

35. Jei Prekiy defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas raStu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

35.1. pasalinti defekta (gedima) per Techningje specifikacijoje numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas Techninéje specifikacijoje, arba

35.2. netinkama Preke pakeisti kita per Techningje specifikacijoje numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas Techningje specifikacijoje.

36. Jei Tiekéjas per Techningje specifikacijoje numatyta terming arba per Pirkéjo nustatyta termina,
jeigu jis nenumatytas Techninéje specifikacijoje, nepasalina defekto (gedimo) arba nepakeicia netinkamos
Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

36.1. pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta (gedimg) Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita, arba

36.2. pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodyta terming grazinty Pirkéjui uz Preke sumokéta
kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

37. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta,
bet Tiekéjas negali nedelsiant imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita.
Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéjg apie jo saskaita atliktus darbus.

VI SKYRIUS
SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

38. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

39. Tiekéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai raStu praneses Pirkéjui apie
tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rasytinj sutikimg. Subtiekéjas gali buti keiiamas tik Siais atvejais:

39.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

39.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui
atsisakius tiekti Prekes, subtiekéjui — fiziniam asmeniui — i§éjus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.)
nebegali tiekti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Prekiy;

39.3. kai Pirkéjas pagristai nepatenkintas subtiekéjo (-y) tiekiamy Prekiy kokybe ir rezultatais.

40. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtickéjo, numatyto Sutarties 3 priede, pakeitima,
pries tai rastu informavus Pirkéja nurodydamas tokio keitimo motyvus.

41. Jei subtiekéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtieké&jas
buvo pasitelktas pagrindziant Tiekéjo pasiiilymo atitikt] pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus



ir neturi biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

42. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimag dél
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys ir kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

43. Tiekéjo keiciamas (-i) ar naujai pasitelkiamas (-1) subtiekéjas (-ai) privalo neturéti draudziamyjy
pagrindy, numatyty Reglamento (ES) 2022/576 5k straipsnyje, Reglamente (ES) 2022/581. Paslaugy teikéjas
kartu su praSymu pakeisti ar pasitelkti naujg subtiekéjg privalo Pirkéjui pateikti dokumentus, patvirtinanc¢ius
naujai pasitelkiamo ar kei¢iamo subtiekéjo atitikimg Siame punkte nurodytiems reikalavimams.

44. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai.

45. Subtiekéjo keitimo tvarkos, numatytos Siame Sutarties skyriuje, pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

VII SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

46. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis 5 proc. bauda nuo nejvykdytos ar
netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos be PVM.

47. Sutarties jvykdymo uztikrinimu Tiekéjas garantuoja, kad Pirkéjui bus atlyginti jo patirti nuostoliai,
atsirad¢ Tiekéjui pazeidus Sutart ir (ar) ja nutraukus dél jo kaltés. Tiekéjas, teikdamas pasitilymg pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sutarties pazeidimus.

48. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokeéti Siame Sutarties skyriuje numatyto dydzio bauda. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokeéti bauda,
Pirkéjas ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo pateikia $j reikalavimg bei nurodo protingg terming trilkumams pasalinti.

49. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties
dalyko sudétiné dalis pagal Techningje specifikacijoje arba Tiekéjo pasiiilyme pateikta Prekiy detalizavima.

50. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés reikalauti,
kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i$ kitos Salies
tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties
jvykdymo uztikrinimas.

51. Nutraukus Sutartj d¢l Tiekéjo kaltés visais atvejais bauda skai¢iuojama nuo Pradinés Sutarties vertés.

VIII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

52. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma.

53. Pirkéjas, uzdelsgs atsiskaityti su Tiekéju Sutarties II skyriuje nustatytais terminais, jsipareigoja,
Tiekéjui pareikalavus, sumokéti Tiekéjui 0,02 proc. nuo neapmokétos saskaitos dydzio (be PVM) delspinigius
uz kiekvieng uzdelsta diena.

54. Jei Tiekéjas veluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais,
Tiekéjas jsipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 0,02 proc. nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy
dalies dydzio delspinigius uz kiekvieng termino praleidimo diena.

55. Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Tiekéja:

55.1. i8skaiCiuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy (Sutarties kainos) arba

55.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba)

55.3. vienasaliskai nutraukia Sutartj.

56. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

. IXSKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)



57. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

58. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i§ dalies arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

59. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy buvima, bei jrodymus, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

60. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiuncia praneSimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinanciy
dokumentuy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

61. Nenugalimos jégos aplinkybémis nelaikoma:

61.1. aplinkybés, kuriy atsiradimas priklausé nuo Sutarties Salies, kuri dél $iy aplinkybiy negaléjo
jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

61.2. jeigu Sutarties Salis, dél nenugalimos jégos negalinti atlikti savo sutartiniy prievoliy, Zinojo arba
turéjo zinoti ir neinformavo kitos Sutarties Salies, kad Sios aplinkybés gali atsirasti.

62. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma dél nenugalimos jégos aplinkybiy, jeigu akivaizdu, kad
artimiausiu laiku $ios aplinkybés neidnyks. Tokiu atveju Salys pasiraso susitarima dél Sutarties nutraukimo.

X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

63. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutart] ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy
konkurencijai, skelbia viesai.

64. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

65. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.

66. Saliy vadovy, atstovy (jgaliotiniy), kity darbuotojy, atsakingy uz sutarties vykdyma, ar kity fiziniy
asmeny (subtiekéjy atstovy ir kity darbuotojy) duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus
ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti
ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmens duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka
tam davé savo sutikima.

67. Sutarties vykdymo tikslu tvarkomi Saliy vadovy, atstovy (jgaliotiniy), kity darbuotojy, atsakingy uz
Sutarties vykdyma, asmens duomenys (vardas, pavardé, telefono numeris, elektroninio paSto adresas,
darbovietés adresas, uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimy) duomenys), Saliy vardu ir interesais
vykdomas susira$inéjimas ar kiti asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

68. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi Sutarties galiojimo
laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba suéjus teisés aktuose numatytam
terminui asmens duomenys nedelsiant sunaikinami.

69. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis sudaryti ir
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi



Sutartyje nurodytais tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe¢ su jais
susipazinti.

XI SKYRIUS .
SUTARTIES PAKEITIMAL PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

70. Sutartis Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

71. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pragyma ir
ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

72. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasira$ytas abiejy Saliy.

XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

73. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus
galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui
biitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkimg; ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo
sutarties, turinCios tiesioginés jtakos SutarCiai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Tieké&jo
Isipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

74. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanc¢iy nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms,
trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

75. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezascCiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, praéjus 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny Tiekéjas gali rasytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

76. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant vykdymo
terming, pratgsimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likgs iki Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

77. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

78. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai kyla
jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju
Prekiy ar jy dalies tieckimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies
tiekimas atnaujinamas Siame Sutarties skyriuje nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali
priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo veikiama.

79. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIII SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

80. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

81. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

81.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

81.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

81.3. reikalauti sumokeéti Sutarties VIII skyriuje nustatytus delspinigius;

81.4. reikalauti sumokeéti Sutarties VII skyriuje nustatyta bauda;

81.5. reikalauti sumazinti Sutarties kaing nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;
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81.6. vienaSaliskai nutraukti Sutartj esant Siame Sutarties skyriuje nurodyty esminiy Sutarties salygy
pazeidimui;

81.7. reikalauti Salies grazinti sumokeétg avansa (jei Sutarties 17 punkte numatyti avansiniai mokéjimai))
tuo atveju, kai Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus;

81.8. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

82. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo.

83. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtindamas, kad prielaidos, buitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

84. Sutarties esminés salygos, kuriy bet kurios i§ jy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu,
yra:

84.1. Sutarties objektas ir dalykas;

84.2. Prekiy jkainiai ir kainodaros taisyklés;

84.3. atsiskaitymo su Tiekéju salygos ir tvarka;

84.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

84.5. subtiekéjo (-y) keitimo tvarka;

84.6. reikalavimai, susij¢ su avanso grazinimo garantijos pateikimu (jei Sutarties 17 punkte numatyti
avansiniai mokéjimai);

84.7. Prekiy kokybés atitikimas Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams;

84.8. visi pasitlymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos Tiekéjui pasiiilymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai (jei pasitilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santykj).

XIV SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

85. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo arba iki kol bus pasiekta Maksimali Sutarties kaina, priklausomai nuo to, kuri salyga jvyks anksciau.

86. Sutartis gali biiti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje,
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais.

87. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

88. Pirkéjas, ispéjes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

88.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 27 punkte;

88.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo
Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

88.3. kai Tiek¢jas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

88.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

88.5. kai keiciasi Tiekejo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél §iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

88.6. kai Pirkéjas Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

88.7. kai Prekés tampa Pirkéjui nebereikalingos;

88.8. jei nustatoma, kad Tiekeéjas, jo subtiekéjai (-as) ar subjektai (-as), kuriy (-i0) pajégumais remiasi (jei
tokiy yra) Sutarties vykdymo metu tenkina bent vieng i§ draudziamyjy salygy, numatyty Reglamento (ES)
2022/576 5k straipsnyje ir / ar Reglamente (ES) 2022/581.

89. Tiek¢jas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas
dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 29.1 papunktyje.

90. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui iki
Sutarties nutraukimo patiekty Prekiy verte. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos Zalos kompensacija.

91. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy verte ir parengti
ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

92. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos §ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSliecka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty
visiskai jvykdyta §i Sutartis.

93. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
iSskai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy arba iSieSkomi Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties VII skyriuje.

XV SKYRIUS
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GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

94. SutarCiai ir visoms i§ jos atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teis¢.

95. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sutarties ar su ja susije, sprendziami abipusiu
susitarimu, o nepavykus iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios - kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu
kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

XVI SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
SUTARTIES SALYGOS

96. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Fa Vot TR AU BN LI W S L 1 . . N LR RV I R I -.Irg

t

b

98. Jei pasikeiGia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi informuoti kit Salj pranesdama ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo duomeny pasikeitimo. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji
neturi teisés reiksti pretenzijy kad kitos Salies veiksmuy, atlikty remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i§siysto pagal tuos duomentis.

99. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy tinkamus jgaliojimus
turin¢iy asmeny parasais.

100. Salys susitaria, kad Sutartis pasira§oma abiejy Saliy atstovy kvalifikuotais elektroniniais paragais.
Sutarties pasiradymo diena yra laikoma diena, kurig Sutartj pasirasé abi Sutarties Salys. Tuo atveju, jeigu Salys
Sutartj pasira$¢ skirtingomis dienomis, Sutarties pasiraSymo diena laikoma ta diena, kurig Sutartj pasira$é
paskutiné i§ Saliy. Jeigu Sutarties pasira$ymo data nurodé tik viena i§ Saliy, laikoma, kad abi Salys Sutartj
pasirasé ta pacia diena.

101. Sutarties priedai laikomi sudétine ir neatskiriama Sutarties dalimi::

101.1. 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

101.2. 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas;

101.3. 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akto forma.

102. JURIDINIAI SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Sveikatos apsaugos ministerijos

Ekstremaliy sveikatai situaciju centras UAB AMI sprendimai

Juridinio asmens kodas 191349831 Juridinio asmens kodas 125456226

PVM mokétojo kodas LT100004955514 PVM mokeétojo kodas LT254562219

Reg. buveine M.K. Ciurlionio g. 23, LT-44356  Adresas Laisvés pr. 77B, LT-06122, Vilnius
Kaunas Saskaitos Nr. LT64 7300 0100 3690 2263
Banko saskaitos Nr. LT517300010002457700 Banko rekvizitai Swedbank, AB

Bankas ,,Swedbank*, AB Banko kodas 73000

Banko kodas 73000 Tel. +370 5 237 5675

Tel. (8-37) 28 2244 El p. info@amis.It

El p. info@essc.sam.It

Direktoré Direktorius
Audroné Sviklaité Vytautas Dambrava


mailto:e.katiniene@essc.sam.lt
mailto:info@essc.sam.lt
mailto:info@amis.lt

Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija*

MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkamy prekiy specifikacija ir numatomi kiekiai atskiroms pirkimo objekto dalims:

Pirkimo

dalies Perkamos prekeés Mato | Prekiy specifikacija Perkamas
Nr. vnt. kiekis
44. Rinkinys (koniotonijos) | vnt. 1. Rinkinys, skirtas greitai pasiekti paciento

trachéja esant kvépavimo taky 53
nepraeinamumui, turi bti:

1.1. vienkartinis;

1.2. sterilus;

1.3. skirtas naudoti vyresniems negu

12 mety pacientams (vidinis diametras — 4-6
mm).

2. Rinkinj turi sudaryti:

2.1. skalpelis arba pjaunanti krikotirotomijos
adata su apsauga nuo per didelio gylio;

2.2. vienkartinis Svirkstas (ne maziau kaip 5 ir
ne daugiau kaip 10 ml talpos);

2.3. tracheostominis vamzdelis (armuotas,
reguliuojamo ilgio) su standartiniu 15 mm
skersmens antgaliu, skirtu uztikrinti
ventiliacijg naudojant kvépuojamajj maisa
(Ambu tipo maisa), DPV aparatg arba
procediirg atliekant burna;

2.4. tracheostominio vamzdelio tvirtinimo
juostelé;

2.5. atraumatinis pravedg¢jas.

3. Visos rinkinio priemonés turi biiti
ipakuotos vakuuminéje, drégmei ir orui
atsparioje pakuotéje.

4. Ant iSorinés pakuotés turi biiti bendras
rinkinio galiojimo laikas, CE zenklinimas.

5. Pristatymo Pirkéjui metu turi biiti:

5.1. like ne maziau 75% bendro sterilumo
laiko;

5.2. nepazeista pakuoté ir gamintojo etiketé.




Viesojo pirkimo—pardavimo sutarties 3 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

20 m. d.

(sudarymo vieta)

Pirkéjas: Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras, juridinio asmens kodas
191349831, registruota buveiné — M. K. Ciurlionio g. 23, 44356 Kaunas, atstovaujamas
(pareigos, vardas, pavardeé), veikiancio (-i0s) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo)

Tiekéjas: , juridinio asmens kodas , registruota buveiné

, atstovaujamas !, veikian¢io (-ios) pagal
2

bl

Sutarties pavadinimas ir Nr.:

1. Tiekéjas, pasiraSydamas $j Prekiy perdavimo — priémimo akta, patvirtina, kad jis pristaté m.
ds ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

, nurodytas Sutartyje.

2. Pirkéjas, pasiraSydamas $j Prekiy perdavimo-priémimo akta, patvirtina, kad:

[ ] priima Prekes, kurios visos pristatytos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiros instrukcijos, kt.), jei
tokie dokumentai turéjo buiti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo—priémimo momentu. Laikantis Sutarties
nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai).

[] Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

[ ] nepriima visy / dalies* Prekiy dél Prekiy perdavimo—priémimo metu nustatyty Siy trikumy
(neatitikimy)>:

3. Tiekéjas jsipareigoja iki (per) darbo dienas pasalinti visus Siame akte ir (ar) jo
prieduose nurodytus trikumus / neatitikimus.¢
4. Tiekéjas jsipareigoja iki (per) savo sgskaita ir priemonémis atsiimti Sutarties

reikalavimy neatitinkancias Prekes.’
5. Sis aktas pasirasytas dviem vienodg teising galig turin¢iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

Tiekéjo vardu perdavé: Pirkéjo vardu priémé:
Tiekéjo atstovas: Pirk¢jo atstovas:

(Pareigos, vardas, pavardé) (Pareigos, vardas, pavardé)
(Data ir parasas) (Data ir parasas)

! Tragyti atstovo pareigas, varda, pavarde.

2 Irasyti dokumentg (jstaigos nuostatai ar kiti veiklos dokumentai, jgaliojimas ar pan.), kurio pagrindu atstovas pasirao $ig sutartj. Jei sutartis sudaroma su
Tiekéjy grupe, nurodyti ,, (Data) jungtinés veiklos sutarties Nr. pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is: (visy iikio subjekty pavadinimai),
atstovaujamas atsakingojo partnerio (atsakingojo partnerio pavadinimas)*.

3 Irasyti Prekiy pristatymo data.

4 Palikti tinkama, o tuo atveju, jeigu nepriimama dalis Prekiy, jvardinti, kurios Prekés nepriimamos.

3 Jeigu visi trikumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamaja $io akto dalimi.

6 Punktg i8braukti, jei Prekés pristatytos be trikumy/neatitikimy.

7 Punktg i$braukti, jei Prekés pristatytos be trikumy/neatitikimy.



Pirkimo salygy 6 priedas Pasitilymas

4 AMmi

UAB ”AMI sprendimai”

Laisvés pr. 77 B, LT-06122 Vilnius, tel. 8 5 237 5675, registro tvarkytojas V] Registry Centras,
imongs kodas 125456226, PVM mokeétojo kodas LT254562219, el. pastas info@amis.It. A.s.LT64 7300 0100 3690 2263 Swedbank, AB
banko kodas 73000

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situaciju centrui
(Adresatas (jgaliotoji organizacija))

PASIULYMAS
MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONES

2023-09-28 Nr. 683601
(data)
Vilnius
(sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas /jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, | UAB AMI sprendimai
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekejo adresas /jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, Laisvés pr. 77 B, LT-06122, Vilnius
surasomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasiraiusio pasitilyma saugiu elektroniniu parasu,| Projekty vadybininké Vilma Dambraviené
vardas, pavardé, pareigos

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja organizacija, Projekty vadybininké Vilma Dambraviené, 8 5
kontaktin¢ informacija (vardas, pavardg, tel., el. p., adresas)| 2375675, info@amis. It

1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

1.2) atviro konkurso pirkimo dokumentuose;

1.3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitilyma saugiu elektroniniu paraSu, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmenings kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Pasililymas galioja 90 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

4. Sutinkame, jog vadovaujantis VP] 86 str. 9 d., laim¢jimo atveju, CVP IS biity paskelbtas pasitilymas,
sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

Pastaba. Pildoma, jei tickéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjq (-us); ar subteikéjq (-us)/

- Statusas Ukio subjektui perduodamy jsipareigojim
Eil. Ukio subjekto (jungtinés veiklos partneris arba subtiekéjas ) perduocamy isiparelgoyimy
. v o . apimtis
Nr. pavadinimas (subrangovas) arba treciasis asmuo, kurio

Dpajégumais remiamasi) (kq darys pasitelkiamas tukio subjektas)

Mes sitilome Sias prekes:

pateikiamas uzpildytas kainos ir techniniy duomeny pasiiilymas dokumento excel ..Pasifilymo priedai®
skirtukuose Pasiulymas 1.1 ir Pasialymas 1.2.

1) Pildant SPS 1 prieda, biitina nurodyti visg praSomga informacijg (sitilomos prekés gamintoja, prekés koda,
nuoroda ] pateikta dokumentacija - failo, dokumento pavadinimas ir_puslapio Nr., pazymintis vieta, kurioje yra
sitilomus techninius parametrus patvirtinantys dokumentai, nuoroda j gamintojo interneto tinklalapj (jei toks yra),
nuoroda turi biti tiksli i konkrecia preke ir pan.).
2) Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lenteléje eiluciy
»PVM suma, Eur® ir ,,Bendra suma su PVM, Eur* nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3) Prekiy vieneto jkainis turi biiti pateikiamas suapvalintas pagal aritmetikos taisykles iki Simtyjy skaiciaus
daliy (du skai¢iai po kablelio) ir kiekvienos pirkimo dalies suma turi biti iSreiksta cento tikslumu (du skaiciai po
kablelio).


mailto:info@amis.lt

Sitllomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eilés ’ . Dokumepto Dokumento
N Pateikto dokumento pavadinimas pus!aplq konfidencialumas
skai¢ius (taip / ne)
1. Pasitlymas 1.1. 1
2. Pasitilymas 1.2. 1
3. Igaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teise pateikti ir (ar) pasirasyti 1
pasitilymg bei kitus dokumentus, kopija
4. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei pasitilymg pateikia Gikio subjekty
grupe)
5. Jei tiekéjas pasitelkia ikio subjektus — jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visa sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj
6. EBVPD 14
7. Gamintojo atstovo paZyma
8. 8 priedas ,,Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms 1
juridiniam asmeniui*
9. Sitilomy prekiy CE sertifikatai 2
10. Kiti dokumentai
11. Katalogai 5

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija Sios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims/:

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP Konfidencialuma pagrindZiantis

Eilas Pateikto do.kumento pqvgdinimas . IS pgsiﬁlymo lango e.ilutéje jr(‘)dymas/dokument.as.*
Nt (rekomenduojama pavadinime vartoti (,,Prisegti dokumentai‘ arba (nurodyti dokumento pavadinima) yra
' zodj ,,Konfidencialu‘) »Kvalifikaciniai klausimai® prie | ikeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
atsakymo j klausima) eilutéje (,,Prisegti dokumentai‘)

Pateikiamas objektuvus jrodymas ar
lygiavertis dokumentas

* PASTABOS:

1. Tiekéjui nurodzius teikiamo pasitilymo konfidencialig informacija/dokumentus, kartu su pasiiilymu
biitina pateikti konfidencialuma pagrindZiancius (ne formalius, o laikantis tai sri¢iai taikomos praktikos)
argumentuotus jrodymus/dokumentus.

2. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, ir/ar kartu su pasitilymu nepateikus
argumentuoty konfidencialumo jrodymuy/dokumenty, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitilyme néra.

Informuojame, kad Sioje lenteléje nenurodyti dokumentai nebus laikomi konfidencialiais ir tiekéjo
pasitilyma pripazinus laiméjusiu, konfidencialiais nenurodyti dokumentai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d., bus pavieSinti kartu su sudaryta sutartimi.

Projekty vadybininké Vilma Dambraviené

(tiekéjo arba jo jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



Pirkimo salyguy 6 priedas Pasiiilymas 1.1.
Uzildyti pilkai pazymétas vietos

Pirkimo Perkamos prekés Mato . ) ) ) Maksimalus i T
dalies Nr- pavadinimas vnt. Gamintojas bei prekés modelis perkamas EUR be PVM Suma EUR be PVM
kiekis
Rinkinys (koniotonijos) | wvnt. VBM
44, Medizintechnik, Nr.30-08-447-1 53 92 4 876,00
ScalpelCric

Suma EUR be PVM 4 876,00

PVM suma, EUR 1 023,96

Suma EUR su PVM 5 899,96

Suma kaina ZodZiais, EUR su PVM

Penki tikstandiai astuoni
Simtai devyniasdeSimt
devyni eurai 96 centai

1. Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis PVM sumos ir bendros (maksimalios) sumos su PVM
2. Prekiy vieneto jkainis pateikiamame pasitilyme turi biti pateikiamas suapvalintas pagal aritmetikos taisykles iki Simtyjy (du skaiciai po
kablelio) skaiciaus daliy. Kiekvienos pirkimo dalies suma turi biiti iSreiksta cento tikslumu (du skaiciai po kablelio).

2. Prekiy "Suma EUR be PVM" pateikiamame pasiiilyme turi biiti pateikiamas suapvalintas pagal aritmetikos taisykles iki Simtyjy (du skaiciai
po kablelio) skaiciaus daliy. Kiekvienos pirkimo dalies suma turi bti iSreiksta cento tikslumu (du skaiciai po kablelio).




Pirkimo salygy 6 priedas Pasitilymas 1.2.

Pirkimo . . . e
dalies Nr. Perkamos prekés Prekiy specifikacija Sitilomos p}'elses .te.chn.mes .cllarakterlstlkos
(irasyti tikslia reik$me)
44. Rinkinys (koniotonijos) 1. Rinkinys, skirtas greitai pasiekti paciento trachéja esant  |https://www.vbm-medical.de/en/products/airway-manage

kvépavimo taky nepracinamumui, turi buti:

1.1. vienkartinis;

1.2. sterilus;

1.3. skirtas naudoti vyresniems negu

12 mety pacientams (vidinis diametras — 4-6 mm).

2. Rinkinj turi sudaryti:

2.1. skalpelis arba pjaunanti krikotirotomijos adata su
apsauga nuo per didelio gylio;

2.2. vienkartinis $virkstas (ne maziau kaip 5 ir ne daugiau
kaip 10 ml talpos);

2.3. tracheostominis vamzdelis (armuotas, reguliuvojamo
ilgio) su standartiniu 15 mm skersmens antgaliu, skirtu
uztikrinti ventiliacija naudojant kvépuojamajj maisa (Ambu
tipo mai$a), DPV aparatg arba procediirg atliekant burna;

ment/cricothyrotomy/scalpelcric/ 1. Rinkinys, skirtas greitai
pasiekti paciento trachéjg esant kvépavimo taky
nepraeinamumui, turi bati:

1.1. vienkartinis;

1.2. sterilus;

1.3. skirtas naudoti vyresniems negu
12 mety pacientams (vidinis diametras — 4-6 mm).

2. Rinkinj sudaro:

2.1. skalpelis;

2.2. vienkartinis Svirkstas 10 ml talpos;

2.3. tracheostominis vamzdelis (armuotas,
reguliuojamo ilgio) su standartiniu 15 mm skersmens
antgaliu, skirtu uztikrinti ventiliacija naudojant
kvépuojamajj maisa (Ambu tipo maisa), DPV aparata

arba procediirg atliekant burna;

2.4. tracheostominio vamzdelio tvirtinimo juostelé; 2.4. tracheostominio vamzdelio tvirtinimo juostelé;
2.5. atraumatinis pravedéjas. 2.5. atraumatinis pravedéijas.

3. Visos rinkinio priemonés turi biiti jpakuotos vakuuminéje, |3. Visos rinkinio priemonés jpakuotos vakuuminéje,
drégmei ir orui atsparioje pakuotéje. drégmei ir orui atsparioje pakuotéje.

4. Ant iSorinés pakuotés turi buti bendras rinkinio galiojimo [4. Ant iSorinés pakuotés yra bendras rinkinio galiojimo
laikas, CE Zenklinimas. laikas, CE Zenklinimas.

5. Pristatymo Pirkéjui metu turi bati:

5.1. likg ne maziau 75% bendro sterilumo laiko;

5. Pristatymo Pirkéjui metu bus:

5.1.Prekiy pistatymo metu bus like ne maziau 75%
bendro sterilumo laiko;

5.2. nepazeista pakuote ir gamintojo etiketé.

5.2. nepazeista pakuoté ir gamintojo etiketé.

1. Visoms nurodytoms konkre¢ioms medziagoms ir/ar konkretiems prekiy pavadinimams taikoma ,,arba lygiavertis“. Tiekéjas, siiillantis lygiaverte preke privalo patikimomis priemonémis jrodyti,
kad siilloma preké yra lygiaverté ir visi§kai atitinka techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

2. Prekiy charakteristikoms patvirtinti tickéjai privalo pateikti techniniy duomeny lapg ar lygiavertj dokumentg.

3. Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti dokumentus, jrodan¢ius sitilomy prekiy atitikima kokybés ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumenty techningje specifikacijoje: tiekéjas
turi pateikti g: jo parengtus katal ir siilomy prekiy techniniy charakteristiky apraSymus (jei gamintojo kataloge nei§samiai atsispindi sitilomos prekés atitikimas techninés specifikacijos
reikalavimams) (pdf formatu). Prekiy katalogai ir apraSymai gali bati pateikiami angly kalba. Jei atitinkami dokumentai yra i§duoti kita, nei reikalaujama, kalba (lietuviy ar angly), kartu turi bati pateiktas
vertimas j lietuviy kalbg. Siuose dokumentuose tiekéjas turi grafiskai nurodyti (t. y. pastebimai paZzyméti — spalvotai markiruoti, ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkrecias teikiamy
dokumenty vietas, kur aprasomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés. Taip pat tickéjas turi pateikti nuorodas j gamintojo interneto tinklalapj (jei toks yra, nuoroda turi buti tiksli
i konkrec¢ia preke), kuriame perkanciosios organizacijos vertintojai galéty patikrinti teikiamy duomeny autentiskuma (nuorodos turi biti parasytos pateikiamuose kataloguose ar apra§ymuose). Kiti
gamintojo dokumentai, nenurodyti §iame punkte, nebus laikomi pakankama ir patikima informacija vertinimui atlikti. Nepateikus reikalaujamy dokumenty kartu su pasiilymu, pasiiilymas bus
atmestas.

PO turi teisg reikalauti pateikti katalogy ir techniniy aprasy originalus, o tiekéjui jy nepateikus — pasitilyma atmesti.

3. Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti dokumentus, jrodan¢ius sitilomy prekiy atitikima kokybés ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumenty techningje specifikacijoje: tiekéjas
turi pateikti g: jo parengtus katalogus ir siilomy prekiy techniniy charakteristiky apra§ymus (jei gamintojo kataloge nei$samiai atsispindi sitilomos prekeés atitikimas techninés specifikacijos
reikalavimams) (pdf formatu). Prekiy katalogai ir apraSymai gali biiti pateikiami angly kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iduoti kita, nei reikalaujama, kalba (lietuviy ar angly), kartu turi buti
pateiktas vertimas j lietuviy kalba. Siuose dokumentuose tiekéjas turi grafiskai nurodyti (t. y. pastebimai paZyméti — spalvotai markiruoti, ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkretias
teikiamy dokumenty vietas, kur aprajomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reik§meés.

Taip pat tickéjas turi pateikti nuorodas j gamintojo interneto tinklalapj (jei toks yra, nuoroda turi bati tiksli j konkre¢ig preke), kuriame perkanciosios organizacijos vertintojai galéty patikrinti
teikiamy duomeny autentiskuma (nuorodos turi biiti paraSytos pateikiamuose kataloguose ar apra§ymuose). Kiti gamintojo dokumentai, nenurodyti §iame punkte, nebus laikomi pakankama ir patikima
informacija vertinimui atlikti. Nepateikus reikalaujamy dokumenty kartu su pasiiilymu, pasiiilymas bus atmestas.

PO turi teisg reikalauti pateikti katalogy ir techniniy aprasy originalus, o tiekéjui jy nepateikus — pasitilyma atmesti.


https://www.vbm-medical.de/en/products/airway-management/cricothyrotomy/scalpelcric/ 1. Rinkinys, skirtas greitai pasiekti paciento trachėją esant kvėpavimo takų nepraeinamumui, turi būti:
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